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Taloyhtiö / asunto-osakeyhtiö
Suomessa esimerkiksi kerrostalot ovat taloyhtiöitä eli asunto-osa-
keyhtiöitä. Ihmiset, jotka omistavat asuntoja taloyhtiössä, omistavat 
siis osan taloyhtiöstä. Yhtiön asioista päättää  asuntojen omistajien 
valitsema hallitus. Hallituksen tehtävänä on huolehtia  siitä, miten 
taloyhtiön asioita hoidetaan ja miten  taloyhtiön asunnot pidetään 
hyvässä kunnossa. Isoista asioista, kuten talon remonteista päättää  
asuntojen omistajat ja taloyhtiön hallitus yhdessä.  Taloyhtiön halli-
tuksessa on asunnon omistajia sekä isännöitsijä.

  کۆمەڵەی نیشتەجێبوون/ 

کۆمپانی خاوەندارێتی نیشتەجێبوونی پشکدار
لە فینلەندا بە کۆمەڵێک لە چەندین خانوو وەکو باڵاخانە )ئاپارتمان( دەوترێ کۆمەڵەی 

نیشتەجێبوون، واتا کۆمپانی خاوەندارێتی نیشتەجێبوونی پشکدار. ئەو کەسانەی کە 
خاوەنی خانووەکانی  کۆمەڵەی نیشتەجێبوونن، خاوەنی بەشێک لە کۆمپانییەکەن. 
بەڕێوبەرایەتیی هەڵبژاردراو لە ڕێگای خاوەن خانووەکان، بریار لە سەر کاروباری  
کۆمپانییەکە دەدات. ئەرکی بەڕێوەبەرایەتی، ئاگالێبوون لە شێوازی بەڕێوەبردنی 
کارەکانی کۆمپانی و چۆنیەتی باشڕاگرتنی خانووەکانە. بەڕێوبەرایەتی کۆمەڵەی 

نیشتەجێبوون و خاوەن خانووکان بە یەکەوە بڕیاری گەورە، وەکو چاککردنەوە و 
نوێکردنەوەی خانووەکان دەدەن. لە بەڕێوەبەرایەتی کۆمەڵەی نیشتەجێبووندا خاوەن 

خانووەکانیش و کاربەڕێوەبەری کۆمەڵەی نیشتەجێبوونیشی تێدایە.

Isännöitsijä
Isännöitsijä  huolehtii taloyhtiön hallinnosta. Hän on  taloyhtiön halli-
tuksen palkkaama henkilö. Hän esimerkiksi ylläpitää asukasrekisteriä, 
hoitaa taloyhtiön raha-asioita, ja  valmistelee ehdotukset taloyhtiön 
remonteista. Päätökset taloyhtiön remonttien toteuttamisesta  tekee 
aina taloyhtiön hallitus ja asukkaat. 

کاربه ڕێوەبه ری کۆمەڵەی نیشتەجێبوون

کاربەڕێوەبەری کۆمەڵەی نیشتەجێبوون، کاروباری خانووەکان بەڕێوە دەبات. ئەو 
موچە لە بەڕێوبەرایەتی پشکدارانی کۆمەڵەی نیشتەجێبوون وەردەگرێت. ئەو بۆ 
نموونە سەرپەرشتی  تۆمارکردنی ناوی نیشتەجێبووان دەکات، بە کاروباری دارایی 

کۆمەڵەی نیشتەجێبوون ڕادەگات و پێشنیارەکانی نوێکردنەوەی خانووەکانی 
کۆمەڵەی نیشتەجێبوون ئامادە دەکات. بەڕێوەبەرایەتیی کؤمەڵەی نیشتەجێبوون و 

دانیشتوانی کۆمەڵەی نیشتەجێبوون بڕیارەکانی نوێکردنەوەی کۆمەڵەی نیشتەجێبوون 
بەڕێوەدەبەن.   

Huoltoyhtiö / kiinteistöhuolto
Huoltoyhtiö korjaa esimerkiksi  talon ja asuntojen rakenteissa olevia 
vikoja, sekä pitää  yhteiset alueet ja tilat siistinä.

کۆمپانی پێڕاگەیشتن/ کۆمپانی خزمەتگوزاریی 

خانووبەرە

کۆمپانی پێڕاگەیشتن هەڵەی پێکهاتەیی خانوو و ماڵەکان چاک دەکاتەوە و بە پاک و 
خاوێنی شوێن و ناوچە گشتییەکان ڕادەگات.  

Vuokrataloyhtiö
Vuokrataloyhtiö on yhtiö, joka omistaa taloja ja vuokraa niissä olevia 
asuntoja muille ihmisille. Usein kaupungeilla ja kunnilla on oma vuok-
rataloyhtiö.

کۆمەڵەی نیشتە جێبوونی خانووی کرێ
کۆمەڵەی نیشتەجێبوونی خانووی کرێ، خاوەنی خانووەکانە و خانووەکان بەکرێ 

دەدات بە خەڵک.  شارەکان و شارەوانیەکان زۆر جار کۆمەڵەی نیشتەجێبوونی خانووی 
کرێی خۆیان هەیە.

Yksityinen vuokrananataja
Yksityinen vuokranantaja on asunnon omistaja, joka vuokraa asunnon 
muille ihmisille.

خاوەن ماڵی تاکەکەسی
خاوەن ماڵی تاکەکەسی خاوەنی خانووە و خانووەکە بە خەڵک بە کرێ دەدات. 

Vuokralainen
Vuokralainen on henkilö, joka vuokraa asunnon sen omistajalta, eli 
vuokranantajalta.

کرێنشین

کرێنشین کەسێکە کە خانوویەک بە کرێ دەگرێت لە خاوەن خانوو واتە لە کرێوەرگر.

Vuokrasopimus
Vuokrasopimus on vuokralaisen ja vuokranantajan välinen kirjallinen 
sopimus. Sopimuksella vuokralainen ja vuokranantaja sopivat esimer-
kiksi vuokran suuruudesta ja vuokra-ajasta.

Kun allekirjoitat vuokrasopimuksen, sitoudut vuokranantajan kanssa 
sopimuksessa sovittuihin asioihin ja lakiin, joka määrittää vuokra-asu-
misen säännöt.

ڕێککەوتننامەی کرێ، پەیمانی کرێ
رێککەوتننامەی کرێ واتە پەیمانی کرێ، پەیمانێکی نووسراوە لە نێوان کرێنشین و 

کرێوەرگر. بە پەیمانەکە کرێنشین و کرێوەرگر بۆ نموونە سەبارەت بە چەندێتیی 
کرێیەکە و ماوەی کرێیەکە ڕێک دەکەون. 

کاتێک کە ڕێککەوتننامەی کرێ واژۆ دەکەیت، لەگەڵ کرێوەرگرەکە پابەندی  ئەو شتانە 
کە لە ڕێککەوتننامەکەدا ئاماژەیان پێ کراوە و ئەو یاسایانە کە ڕێسا بۆ کرێنشینی دیاری 

دەکەن دەبیت.

1. Taloyhtiö / 2. Vuokrasopimus
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Asuinhuoneenvuokralaki = AHVL
AHVL on lyhenne sanasta asuinhuoneenvuokralaki. Laki ja vuokrasopi-
mus yhdessä määräävät vuokra-asumisen säännöt. Vuokrasopimuksen 
irtisanomisaika on määritetty asuinhuoneenvuokralaissa eli on AHVL:n 
mukainen.

یاسای کرێی خانووی ماڵنشینی

ئا ه ڤ ل کورتکراوەی یاسای کرێی خانووی ماڵنشینییە. ئەو یاسایە و ڕێککەوتننامەی 
کرێ پێکەوە ڕێسایەکانی کرێنشینی دیاری دەکەن. ماوەی وازهێنان لە ڕێککەوتننامەی 

کرێ لە یاسای کرێی خانووی ماڵنشیندا دیاری کراوە، واتە بەپێی ئەو یاسایەیە.

Vuokra
Vuokra on rahasumma, jonka vuokralainen maksaa vuokranantajan 
tilille korvauksena siitä, että saa asua asunnossa. Vuokra maksetaan 
yleensä kerran kuukaudessa  tilisiirtona.

کرێ

کرێ بڕێکی پارەیە کە کرێنشین بە ژمارەی بانکی کرێوەرگر دەدات وەکوو قەرەبووی 
ئەوە کە دەتوانێت لە خانووەکەیدا بژێت. کرێ بە شێوەیەکی گشتی مانگێ جارێک 

دەدرێت بە ڕێگای بانکەوە.

Määräaikainen vuokrasopimus
Määräaikainen vuokrasopimus on voimassa sen alkamispäivästä päättymis-
päivään asti. Kun sopimus on allekirjoitettu, ei vuokralainen tai vuok-
ranantaja voi lopettaa sitä ennen sopimuksen päättymispäivää (joitakin 
poikkeuksia lukuun ottamatta).

Jos allekirjoitat määräaikaisen vuokrasopimuksen, maksat vuokraa 
sopimuksen päättymispäivään asti. Sinulla on oikeus asua asunnossa 
päättymispäivään asti.

ڕێککەوتننامەی کاتیی کرێ

ڕێککەوتننامەی کاتیی کرێ بەکار دێت لە ڕۆژی دەستپێکردنییەوە تا ڕۆژی 
کۆتاییپێهاتنی. دوای ئەوە کە پەیمانەکە واژۆ کرا، نابێت کرێنشینەکە یان کرێوەرگرەکە 

وازی لێ بێنن بەر لە ڕۆژی کۆتاییپێهاتنی )بێجگە لە هەندێک حاڵەتی تەریکی(. 

ئەگەر ڕێککەوتننامەیەکی کاتیی کرێ  واژۆ بکەیت، پارەی کرێ تا ڕۆژی کۆتاییپێهاتنی 
ڕێککەوتننامەکە دەدەیت. مافت هەیە تا ڕۆژی کۆتاییپێهاتنی ڕێککەوتنەکە لە 

خانووەکەدا بژیت.

Toistaiseksi voimassa oleva  
vuokrasopimus
Toistaiseksi voimassa olevaan vuokrasopimukseen on mer-
kitty vain asunnon vuokrauksen alkamispäivämäärä.                                                                                             
Jos sinulla on toistaiseksi voimassa oleva vuokrasopimus, 
se on voimassa, kunnes vuokranantaja tai sinä haluatte ir-
tisanoa sopimuksen ja sopimuksen irtisanomisaika loppuu.                                                                                                                                          
                   

ڕێککەوتننامەی کرێی تا بڕیارێکی دیکە
لە ڕێککەوتننامەی کرێی تا بڕیاڕێکی دیکەدا تەنیا ڕۆژی دەستپێکردنی کرێکردنی 

خانووەکە دیاری کراوە. ئەگەر ڕێککەوتننامەیەکی کرێی تا بڕیارێکی دیکەت 
هەبێت، ئەوە بەکار دێت تا ئەو کاتە کە کرێوەرگرەکە یان خۆت دەتانەوێت واز لە 

ڕێککەوتننامەکە بێنن و کاتی وازهێنانەوەی ڕێککەوتننامەکە کۆتایی پێ دێت..

Irtisanominen
Irtisanominen tarkoittaa sitä, että lopettaa toistaiseksi voimassa 
olevan vuokrasopimuksen.  Irtisanomisen voi tehdä joko vuokralainen 
tai vuokranantaja kirjallisesti.

کۆتاییپێهێنان
مەبەست لە کۆتاییپێهێنان ئەوەیە کە کۆتایی بە ڕێککەوتننامەی کرێی تا بڕیارێکی 

دیکە بهێنرێت. کۆتاییپێهێنان دەکرێت لە لایەن کرێنشین یان کرێوەرگرەوە بە نووسین 
بکرێت.

Irtisanomisaika
Kun toistaiseksi voimassa oleva vuokrasopimus irtisanotaan, päättyy 
sopimus aina vasta tietyn ajan kuluttua irtisanomisesta. Tätä aikaa 
kutsutaan irtisanomisajaksi. Vuokralainen saa asua asunnossa irtisa-
nomisajan loppuun asti.

Laissa on määritelty eri irtisanomisajat vuokralaiselle ja vuokranan-
tajalle. Vuokralaisen irtisanomisaika on yksi kalenterikuukausi. Esi-
merkiksi jos irtisanot vuokrasopimuksen tammikuun 15. päivä, maksat 
vuokraa helmikuun loppuun asti.

Vuokranantajan irtisanomisaika on kolme kalenterikuukautta, jos 
vuokrasopimus on kestänyt alle vuoden. Jos vuokrasopimus on kes-
tänyt yli vuoden, vuokranantajan irtisanomisaika on kuusi kalenteri-
kuukautta.

کاتی کۆتاییپێهێنان

کاتێک کە واز لە ڕێککەوتننامەی تا بڕیارێکی دیکە بهێنرێت، ڕێککەوتنامەکە هەمیشە 
دوای کاتێکی دیاری کراو کۆتایی پێی دێت. بەو کاتە کاتی کۆتاییپێهێنان دەوترێت. 

کرێنشین مافی هەیە لە خانووەکەدا بژیت تا کۆتاییپێهاتنی کاتی کۆتاییپێهێنان. لە 
یاسادا کاتی جیاوازی کۆتاییپێهێنان بۆ کرێنشین و کرێوەرگر دیاری کراون. بۆ نموونە 

ئەگەر ڕۆژی ١٥ی مانگی یەک واز لە ڕێککەوتننامەکە بێنیت، دەبێت کرێی تا ئاخری 
مانگی دوو بدەیت.

کاتی وازهێنان بۆ کرێوەرگر سێ مانگی ساڵنامەییە ئەگەر پەیمانی کرێ لە ساڵێک 
کەمتری خایەندبێت. ئەگەر پەیمانی کرێ لە ساڵێک زیاتری خایەندبێت، کاتی 

کۆتاییپێهێنان بۆ کرێوەرگر شەش مانگی ساڵنامەییە. 

Kalenterikuukausi
Kalenterikuukausi on yksi kokonainen kalenterissa mainittu kuukausi 
sen ensimmäisestä päivästä viimeiseen päivään. Esimerkiksi tammikuu.

مانگی ساڵنامەیی

مانگی ساڵنامەیی مانگێکی تەواوە لە ساڵنامەدا لە ڕۆژی یەکەمیەوە تا ڕۆژی ئاخری. بۆ 
نموونە مانگی یەک.

2. Vuokrasopimus
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Vuokravakuus / takuuvuokra
Vuokravakuus on pantti, jonka vuokralainen maksaa vuokrananta-
jan tilille ennen kuin muuttaa asuntoon asumaan. Vuokralainen saa 
takuuvuokran takaisin, kun hän muuttaa asunnosta pois. Jos vuok-
ralainen ei ole maksanut kaikkia vuokriaan, voi vuokranantaja ottaa 
takuuvuokrarahasta maksamattomat vuokrat. Vuokranantaja voi myös 
käyttää takuuvuokraa vuokralaisen rikkomien paikkojen korjaamiseen . 
Tällaisissa tilanteessa vuokralainen ei saa takuuvuokrarahaa itselleen. 
Lain mukaan vuokravakuus voi olla enintään kolmen kuukauden vuok-
ran suuruinen. 

گەرەنتی کرێی خانوو 

گەرەنتیی کرێی خانوو بارمتەیەکە کە کرێنشین بۆ سەر ژمارەی بانکی کرێوەرگر 
دەیدات بەر لە نیشتەجێبوونی لە خانووەکەیدا. کرێنشینەکە گەرەنتیی کرێی 

وەردەگرێتەوە کاتێک کە لە خانووەکە دەگوێزیتە دەرەوە. ئەگەر کرێنشینەکە هەموو 
کرێیەکەی نەدابێت، کرێوەرگر دەتوانێت کرێیەکانی نەدراو لە پارەی بیمەی کرێ 

هەڵگرێت. کرێوەرگر هەروەها دەتوانێت گەرەنتیی کرێ بۆ چاککردنەوەی شوێنەکانی 
کە تێکی داون بەکار بێنێت. لەو حاڵەتانەدا کرێنشین ناتوانێت پارەی گەرەنتی بۆخۆی 
وەربگرێتەوە. بەپێی یاسا گەرەنتی کرێی خانوو دەکرێت بەلای زۆرەوە بە قەد کرێی 

سێ مانگ بێت.

Muuttoilmoitus
Muuttoilmoitus tehdään aina kun muutetaan asumaan toiseen asun-
toon. Ilmoita muutosta postille, taloon, josta muutat, ja taloon, johon 
muutat, sekä digi- ja väestötietovirastoon.

ڕاگەیاندنی گواستنەوە 
ڕاگەیاندنی گواستنەوە دەبێت هەمیشە بکرێت کاتێک کە لە خانوویەک بۆ خانوویەکی 

دیکە دەگوێزیتەوە. گواستنەوە بە پۆستە، بە خانووی کە لێی دەگوێزیتەوە و خانووی کە 
بۆی دەگوێزیتەوە و بە فەرمانگەی دیجیتاڵ و دانیشتووان ڕابگەیەنە.

Digi- ja väestötietovirasto
Digi- ja väestötietovirasto eli DVV on Suomen valtion virasto. Sen 
tehtävänä on esimerkiksi  pitää yllä väestörekisteriä, eli rekisteriä 
ihmisistä, jotka asuvat Suomessa. Väestörekisterin ylläpitäminen on 
tärkeää, sillä se auttaa esimerkiksi valtiota ja kuntia niiden toiminnas-
sa. Laki määrää tarkasti, mitä tietoja virasto saa kerätä ja säilyttää, ja 
kenelle tietoja saa jakaa.

Tee muuttoilmoitus Digi- ja väestötietovirastoon kun muutat.

فەرمانگەی دیجیتاڵ و زانیاریی دانیشتووان 

فەرمانگەیی دیجیتاڵ و زانیاریی دانیشتووان واتا دێ ڤێ ڤێ فەرمانگەیەکی دەوڵەتی 
فینلەندایە. ئەرکی سەرپەرشتیکردنی تۆماری دانیشتووانە، واتا تۆمارەکەی ئەو کەسانە 

کە لە فینلەندا دەژین. سەرپەرشتیکردنی تۆماری دانیشتووان گرینگە چونکە ئەوە 
یارمەتیی بۆ نموونە دەوڵەت و شارەوانیەکان دەدات دە کاروبارەکانیاندا. یاسا بە وردی 

دیاری دەکات کە فەرمانگەکە دەتوانێت چی زانیاریێک کۆ بکاتەوە و بیپارێزێت و 
دەتوانێت زانیاریەکان بە کێ بدات.

 ڕاگەیاندنی گواستنەوە بۆ فەرمانگەی دیجیتاڵ و دانیشتووان بکە کاتێک کە 
دەگوێزیتەوە.

Kotikunta
Suomi on jaettu useisiin kuntin, eli alueisiin, jotka päättävät itsenäi-
sesti monista asioista. Kotikunta on se kunta, jossa asut.

Laki määrää, mitä palveluita kuntien täytyy tarjota asukkailleen. Esi-
merkiksi koulut ja jätehuolto ovat kunnan palveluita. Kuntien toiminta 
maksetaan verorahoilla. Kaikki kunnassa asuvat ihmiset maksavat 
veroa.

شارەوانیی ماڵ 

فینلەندا دابەش کراوە بەسەر چەندین شارەوانیدا، واتا هەرێمی کە لە زۆر بابەتدا بە 
سەربەخۆیی بڕیار دەدەن. شارەوانیی ماڵەکەت ئەو شارەیە کە لێی دەژیت.

 یاسا دیاری دەکات کە دەبێت شارەوانیەکان چی خزمەتێک پێشکەش بە 
دانیشتووەکانیان بکەن. بۆ نموونە خوێندنگەکان و بەڕێوەبەرایەتیی خۆڵ و خاشاک 

خزمەتەکانی شارەوانین. کاروبارەکانی شارەوانیەکان بە پارەی باج دابین دەکرێن. 
هەموو دانیشتوویەکی شارەوانی باج دەدات.

Sähkösopimus
Sähkösopimus on vuokralaisen tekemä sopimus sen sähköyhtiön 
kanssa, jonka hän itse valitsee. Asuntoosi ei tule sähköä, jos sinulla ei 
ole voimassa olevaa sähkösopimusta.

ڕێککەوتننامەی کارەبا، پەیمانی کارەبا 
ڕێککەوتننامەی کارەبا ڕێککەوتنێکە کە کرێنشین لەگەڵ ئەو کۆمپانیایەی 

کارەبا دەیکات کە بەخۆی هەڵیدەبژێرێت. کارەبا بۆ خانووەکەت نایەت، ئەگەر 
ڕێککەوتننامەیەکی کارەبات نەبێت.

Kotivakuutus
Kotivakuutus on sopimus kodin vahinkojen varalta. Kun vakuutuksen 
ottaja maksaa säännöllisen vakuutusmaksun vakuutusyhtiölle, voi 
vakuutusyhtiö korvata esimerkiksi vahingossa rikkoutuneita tavaroita. 
Vahingon sattuessa vakuutuksen ottaja maksaa usein tietyn summan 
vahingosta itse. Tätä summaa kutsutaan omavastuuksi.

Vuokralainen tekee sopimuksen sen vakuutusyhtiön kanssa, jonka hän 
itse valitsee. Eri vakuutusyhtiöllä on erilaisia vakuutuksia. Tarkasta 
aina ennen sopimuksen ottamista, mitä oma vakuutuksesi korvaa.

Kotivakuutus on vapaaehtoinen, mutta moni vuokranantaja ei suostu 
vuokraamaan asuntoa, jos vuokralaisella ei ole kotivakuutusta.

بیمەی ماڵ، تەئمینی ماڵ 

بیمەی ماڵ ڕێککەوتننامەیەکە بۆ ئەوە ئەگەر زیان لە ماڵ ڕووی بدات. کاتێک 
وەرگری بیمە بە شێوەیەکی بەردەوام پارەی بیمە بە کۆمپانیای بیمە بدات، کۆمپانیای 

بیمە دەتوانێت شتەکانی بە نەزانی شکاون قەرەبوو بکات. کاتێک زیانێک دەبێت، 
بە شێوەیەکی گشتی وەرگری بیمە بۆخۆی بڕێک لە زیانەکە دەدات. بەو بڕە بەشی 

بەرپرسیاریی خۆی دەوترێ. 

کرینشین ڕێککەوتننامە لەگەڵ ئەو کۆمپانیایەی بیمە دەبەستێت کە بۆ خۆی 
هەڵیدەبژێرێت. کۆمپانیاکانی جیاواز بیمەی جۆراوجۆریان هەن. هەمیشە بەرلە 

هەڵبژاردنی بیمە، لێی ورد ببەوە کە ئەو بیمەیە چی قەرەبوو دەکات. 

بیمەی ماڵ دڵخوازانەیە بەڵام زۆرێک لە کرێوەرگرەکان ئامادە نین بە کرێدانی خانوو 
ئەگەر کرێنشین بیمەی ماڵی نەبێت.
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Palovaroitin
Palovaroitin on laite, joka reagoi savuun piippaamalla. Kun palovaroi-
tin piippaa, se on merkki siitä, että asunnossa tai talossa voi olla tu-
lipalo. Jokaisessa kodissa pitää olla palovaroitin. Vuokralaisena sinun 
pitää itse varmistaa, että kodissasi on toimiva palovaroitin.

زەنگلێدەری ئاگرکەوتنەوە

زەنگلێدەری ئاگرکەوتنەوە دەزگایەکە کە بەهۆی دووکەڵەوە زەنگ لێ دەدات. کاتێک 
کە زەنگلێدەری ئاگرکەوتنەوە زەنگ لێ دەدات، واتای ئەوەیە کە لەوانەیە لە ماڵەکە 

یان لە خانووەکە ئاگر کەوتبێت. لە هەموو ماڵێک پێویستە زەنگلێدەری ئاگرکەوتنەوە 
هەبێت. وەکوو کرێنشین پێویستە بۆخۆت لەوە دڵنیا ببیت کە لە ماڵەکەت 

زەنگلێدەرەکەی ئاگرکەوتنەوە هەیە کە باش کار دەکات.

Kotirauha
Kotirauha on Suomen perustuslaissa määritelty oikeus. Se tarkoittaa, 
että jokainen ihminen saa elää rauhassa omassa kodissaan. Esimer-
kiksi kukaan ei saa tulla kotiisi kysymättä sinulta lupaa. Laissa on 
määritelty tiettyjä poikkeuksia, jolloin esimerkiksi viranomaisella on 
oikeus tulla hätätilanteessa asuntoon.

ئاسوودەیی ماڵ

ئاسوودەیی ماڵ مافێکە کە لە یاسای بنەڕەتیی فینلەندادا دیاری کراوە. مەبەستی 
ئەوەیە کە هەر کەسیک بتوانێت لە ماڵی خۆیدا بە ئاسوودەیی بژیت. بۆ نموونە 

نابێت هیچ کەسیک بۆ ماڵت بێت بەبێ داواکردنی مۆڵەت لێت. لە یاسادا هەندێک 
حاڵەتی تەریک دیاری کراوە کە بۆ نموونە کاربەدەستانی حکومەت مافیان هەیە لە 

بارودۆخی تەنگانەدا بۆ ماڵ بێن.

Järjestyssäännöt
Järjestyssäännöt ovat ohjeet ja neuvot kaikille talon asukkaille siitä, 
mitä talossa saa tehdä ja mihin aikaan. Säännöt ovat olemassa, jotta 
sinulla ja talon muilla asukkailla olisi hyvä ja turvallinen olo asua 
talossa. Ohjeet koskevat talon asukkaiden omia asuntoja sekä talon 
yhteisiä tiloja

ڕێساکانی ڕیکخستن 

ڕێساکانی ڕێکخستن هەندێک ڕێنمایی و ئامۆژگارین بۆ هەموو دانیشتووەکانی خانوو 
سەبارەت بەوە کە لە خانووەکە دەکرێت چی بکرێت و چی کاتێک. ڕێساکان بۆ ئەوەن 

کە تۆ و دانیشتووەکانی دیکە هەست بە ئاسوودەیی بکەن لە خانووەکەدا. ڕێساکان 
سەبارەت بە ماڵەکانی دانیشتووەکان و شوێنە هاوبەشەکانی خانووەکەن.

Tavanomainen kuluminen
Tavanomainen kuluminen tarkoittaa ajan myötä asunnossa syntyvää 
pintojen kulumista. Tavanomaista asunnon pintojen kulumista on 
esimerkiksi se, että tauluista tai lampuista jää jäljet seinään. Ta-
vanomaisesta kulumisesta syntyviä jälkiä sinun ei tarvitse korvata 
vuokranantajalle.

کۆنبوونەوەی ئاسایی 

مەبەست لە کۆنبوونەوەی ئاسایی کۆنبوونەوەی ڕووکەشەکانی خانووە لەگەڵ 
بەسەرچوونی کات. کۆنبوونەوەی ڕووکەشی ماڵ بۆ نموونە ئەوەیە کە بەهۆی تابلۆ و 

لامپە هەندێک نیشانە لەسەر دیوار دەمێنێت.  پێویست نیە نیشانەکانی کۆنبوونەوەی 
ئاسایی بۆ کرێوەرگرەکە قەرەبوو بکەیت.

Korvausvelvollisuus
Korvausvelvollisuus tarkoittaa sitä, että vuokralaisen  täytyy mak-
saa vuokranantajalle, jos hän on rikkonut vahingossa tai tahallaan 
asunnossa jotain.  Jos asunnon rakenteisiin tai esimerkiksi keittiön tai 
kylpyhuoneen kiinteään varustukseen tapahtuu vahinko, sinun täytyy 
korvata se itse. Jos sinun vieraasi tai ystäväsi rikkoo asunnossa jotain, 
olet vuokralaisena myös siitä vastuussa.

ئەرکی قەرەبووکردن

مەبەست لە ئەرکی قەرەبووکردن ئەوەیە کە پێویستە کرێنشین پارە بە کرێوەرگر 
بدات ئەگەر بە نەزانی یان بە قەست شتێک لە خانووەکەدا بشکێنێت. ئەگەر زیانێک 
لە بناغەی ماڵەکە یان بۆ نموونە لە پێداویستیە دامەزراوەکانی چێشتخانە یان حەمام 

بدرێت، پێویستە بەخۆت قەرەبووی بکەیت. هەروەها ئەگەر هاوڕێیەک یان میوانێکت 
شتێک لە ماڵەکەدا بیشکێنێت، تۆ وەکو کرێنشین لەوە بەرپرسیاریت.

Muuttosiivous
Muuttosiivous tarkoittaa asunnon puhdistusta ja siivousta silloin, 
kun muutat asunnosta pois. Muuttosiivouksessa asunto puhdistetaan 
tarkasti, jotta se on siisti ja puhdas seuraavalle asukkaalle. Muut-
tosiivouksessa pestään muun muassa uuni, uunin tausta, jääkaappi, 
kaapit, pyyhitään seinät ja lattiat. Asunnon tulee olla muuton jälkeen 
vähintään samassa kunnossa kuin silloin, kun muutit sinne asumaan.

پاککردنەوەی گواستنەوە 
مەبەست لە پاککردنەوەی گواستنەوە پاککردنەوە و خاوێنکردنەوەی ماڵەکەیە کاتێک 
کە لەو ماڵەوە دەگوێزیتەوە. لە پاککردنەوەی گواستنەوەدا ماڵەکە بە وردی بۆ ماڵەکە 
پاک و خاوێن بێت بۆ دانیشتووەکەی داهاتوو. لە پاککردنەوەی گواستنەوەدا بۆ نموونە 

فڕنەکە، دەوروبەری فڕنەکە، دۆڵابی سەهۆڵ، دۆلابەکان دەشۆردرێن، دیوارەکان و 
زەویەکەی ناوماڵ پاک دەکرێن. ماڵەکە پێویستە دوای گواستنەوە بەلای کەمەوە بە قەد 

کاتی هاتنی بۆ ناو ماڵەکە پاک بێت.

Vikailmoitus
Vikailmoitus tehdään talon huoltoyhtiölle ja vuokranantajalle, jos 
asunnossa ilmenee vikoja tai ongelmia. Vikoja, joista sinun vuokra-
laisena täytyy ilmoittaa, ovat muun muassa asunnon lämmitykseen, 
putkiin, ikkunoihin ilmanvaihtoon ja veteen liittyvät ongelmat. 

ڕاگەیاندنی کەموکوڕی 

ڕاگەیاندنی کەموکوڕی بۆ کۆمپانیای چاککردنەوە یان بە کرێوەرگر دەدرێت ئەگەر 
لە ماڵەکەدا کەموکوڕی یان کێشە ڕوو بدات. کەموکوڕیەکانی کە پێویستە تۆ وەکوو 

کرێنشین ڕاگەیێنیت بۆ نموونە کێشەکانی سەبارەت بە گەرمکردنەوە، لوولەکان، 
هەواکەشیی پەنجەرەکان و ئاون.
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Vesivahinko
Vesivahinko voi syntyä esimerkiksi niin, että vettä valuu lattialle paljon 
ja se pääsee valumaan lattiapinnan alle. Vesivahinko voi myös johtua 
siitä, että jokin putki vuotaa tai vesihana on rikki. Vesivahinko vahin-
goittaa asuntoa ja voi aiheuttaa asukkaille terveysongelmia.  Vesi-
vahinkojen korjaaminen voi olla hyvin kallista. Jos kotonasi tapahtuu 
vesivahinko, ilmoita asiasta heti huoltoyhtiölle ja vuokranantajalle.

زیانی ئاو 

زیانی ئاو لەوانەیە ئەو کاتە دروست ببێت کە زۆر ئاو بڕژێتە سەر زەویی ناوماڵ و 
بگاتە ژێر ڕووکەشی زەویی ناوماڵ. زیانی ئاو لەوانەیە ئەو کاتەش ڕووی بدات ئەگەر 
لوولەیەک یان چەشمەیەکی ئاو بشکێت. زیانی ئاو زیان دەگەیێنێتە خانوو و لەوانەیە 
ببێتە هۆی کیشەی تەندورستی بۆ دانیشتووان. چاککردنەوەی زیانەکانی ئاو لەوانەیە 

زۆر گران بێت. ئەگەر لە ماڵەکەت زیانی ئاو ڕوو بدات، یەکسەر کۆمپانیای چاککردنەوە 
و کرێوەرگرەکە ئاگادار بکە.

Valitus (isännöitsijälle)
Valitus on talon asukkaan kirjallinen ilmoitus isännöitsijälle silloin, jos  
toinen asukas on aiheuttanut häriöitä tai rikkonut yhteisiä järjestys-
sääntöjä. Isännöitsijä selvittää asiaa, ja hän voi antaa huomautuksen 
tai varoituksen  henkilölle, joka on aiheuttanut häiriötä. 

سکاڵا )بۆ بەڕێوەبەری خانوو( 

سکاڵا ڕاگەیاندنێکی بە نووسینە کە دانیشتوویەکی خانوو دەیدات بە سەرپەرشتی 
خانوو کاتێک کە دانیشتووێکی دیکە دەبێتە هۆی بێزاری یان ڕێسا کانی ڕێکخستنی 
گشتی دەشکێنێت. بەڕێوەبەری کۆمەڵەی نیشتەجێبوون لێکۆڵینەوە لەسەر بابەتەکە 

دەکات و دەتوانێت هۆشیاریەک یان وریاکردنەوەیەک بەو کەسە بدات کە بووە بەهۆی 
بێزاری.

Varoitus
Varoitus on isännöitsijän  tai vuokranantajan lähettämä kirje asukkaal-
le silloin, jos asukas ei ole noudattanut vuokralaisen velvollisuuksia; 
esimerkiksi jos vuokralainen on jättänyt vuokran maksamatta tai 
metelöinyt yöaikaan. Jos asukas ei muuta toimintaansa, voi se johtaa 
vuokrasopimuksen purkamiseen.

وریاکردنەوە 

وریاکردنەوە نامەیکە کە بەڕێوبەری کۆمەڵەی نیشتەجێبوون  یان کرێوەرگرەکە بۆ 
دانیشتووەکە دەنێرێت کاتێک کە کرێنشینەکە پابەند بە ئەرکەکانی خۆی نەبووە، بۆ 

نموونە کرێنشینەکە پارەی کرێیەکەی نەداوە یان هەراوهوریای کردووە.

Vuokrasopimuksen purkaminen
Vuokrasopimuksen purkaminen tarkoittaa sitä, että vuokrasuhde 
päättyy välittömästi. Vuokrasopimuksen voi purkaa vuokralainen tai 
vuokranantaja silloin, kun vuokrasopimusta tai lakia on vakavasti 
rikottu.

Vuokralainen voi purkaa sopimuksen esimerkiksi silloin, jos asunnosta 
tulee terveysongelmia tai vuokranantaja ei korjaa olennaisia puutteita 
asunnossa. 

Vuokranantaja taas voi purkaa sopimuksen ilman varoituksen antamis-
ta, jos vuokralainen ei maksa vuokria. Vuokranantaja voi purkaa myös 
sopimuksen esimerkiksi silloin, jos vuokralainen ei huolehdi asunnosta 
tai jos hän rikkoo järjestyssääntöjä esimerkiksi metelöimällä. Tälllai-
sessa tilanteessa  vuokranantajan on annettava vuokralaiselle ensin 
kirjallinen varoitus..

هەڵوەشاندنەوەی ڕێککەوتننامەی بەکرێدانی خانوو 
مەبەست لە هەڵوەشاندنەوەی ڕێککەوتننامەی بەکرێدانی خانوو ئەوەیە کە 

پەیوەندیی بەکرێدان یەکسەر کۆتایی پێ دێت. ئەو کاتەی کە  سەرپێچییەکی توند 
لە ڕێککەوتننامەی کرێ یان یاسادا بکرێت، کرێنشێن یان خاوەنی خانوو، دەتوانێت 

ڕێککەوتننامەی کرێ هەڵوەشێنێتەوە.

ئەگەر کێشەی تەندروستی لە خانووەکەدا هەبێت، یان خاوەنی خانووەکە 
هەندێك کەموکوڕیی بنەڕەتی لە خانووەکەدا چارەسەر نەکات، کرێنشێن دەتوانێت 

ڕێککەوتننامەکە هەڵوەشێنێتەوە.

خاوەنی خانوو دەتوانێت بەبێ ئاگادارکردنەوە ڕێککەوتننامەکە هەڵوەشێنێتەوە، ئەگەر 
کرێنشێن پارەی کرێ نەدات. خاوەنی خانوو ئەو کاتەش دەتوانێت ڕێککەوتننامەکە 
هەڵوەشێنێتەوە کە بۆ نموونە کرێنشینەکە مشووری خانووەکە نەخوات یان ئەگەر 

کرێنشێنەکە ڕێنماییەکانی ڕێکخستن جێبەجێ نەکات، بۆ نموونە کە دەنگەدەنگێکی زۆر 
دەکرێت. لەم جۆرە بارودۆخانەدا پێویستە خاوەنی خانووەکە لەپێشدا وشیارکردنەوەی 

نووسراو بدات بە کرێنشینەکە.

Häätö
Häätö tarkoittaa sitä, että asukas joutuu muuttamaan asunnosta pois 
pakolla. Vuokranantaja voi hakea vuokralaiselle häätöä jos vuokra-
laisen vuokasopimus on irtisanottu tai purettu mutta vuokralainen ei 
suostu lähtemään asunnosta.  Häätö on lakiin pohjautuva toimenpide. 
Vuokranantaja voi hakea vuokralaiselleen häätöä silloin kun vuokra-
lainen ei maksa vuokria tai jos hän rikkoo vuokrasopimuksen sääntöjä. 
Häädön voimaantulo vaatii aina oikeuden päätöksen, eli vuokrananta-
jan täytyy hakea oikeudelta lupaa häätöön. 

دەرکردن 

مەبەست لە دەرکردن ئەوەیە کە دانییشتووی خانووەکە ناچار دەبێت بەزۆر لە 
خانووەکە بار بکات. ئەگەر گرێبەستی بەکرێدانی خانووی کرێنشینەکە کۆتایی پێ 

هاتبێت یان هەڵوەشابێتەوە، بەڵام کرێنشینەکە ڕازی نەبێت کە لە خانووەکە بچێتە 
دەرەوە، خاوەنی خانوو دەتوانێت داوای دەرکردنی کرێنشینەکە بکات. دەرکردن 

کردارێکە کە پشت بە یاسا دەبەستێت.
ئەو کاتەی کە کرێنشینەکە کرێی خانوو نەدات یان سەرپێچیی لە ڕێساکانی گرێبەستی 

بەکرێدانی خانوو بکات، خاوەنی خانوو دەتوانێت داوای دەرکردنی کرێچی بکات. 
هەموو کاتێك چەسپاندنی بڕیاری دەرکردنەکە، پێویستیی بە بڕیاری دادگا هەیە، واتا 

دەبێت خاوەنی خانوو داوای مۆڵەتی دەرکردنەکە لە دادگا بکات.

4. Ongelmia asumisessa
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Sosiaaliturva
Sosiaaliturva tarkoittaa järjestelmää, jonka tarkoitus on turvata Suo-
messa asuville ihmisille riittävä toimeenentulo ja huolenpito kaikissa 
elämäntilanteissa. Sosiaaliturvaan kuuluu laissa määritetyt sosiaalipal-
velut ja erilaiset rahalliset tuet, eli etuudet.  Sosiaaliturva rahoitetaan 
pääasiassa verorahoilla.

بیمەی کۆمەڵایەتی 

بیمەی کۆمەڵایەتی سیستەمێکە بە مەبەستی دڵنیاکردنی بژێوی ژیان و پێڕاگەیشتنی 
کافی دە هەموو بار و دۆخەکانی ژیاندا بۆ کەسانێک کە لە فینلەند دەژین. بیمەی 

کۆمەڵایەتی بریتیە لە خزمەتگوزاریە کۆمەڵایەتیەکان و پشتگیرییە داراییەکانی 
جۆراوجۆر کە دە یاسا دا دیاری کراون واتا دەستکەوتەکان. بیمەی کۆمەڵایەتی بە گشتی 

بە پارەی باج دابین دەکرێت. 

Sosiaalipalvelut
Sosiaalipalvelut ovat kunnan palveluja, joka edistävät kunnan asuk-
kaiden hyvinvointia ja tukevat ihmisiä haastavissa elämäntilanteissa. 
Sosiaalipalveluista saa apua ja neuvoja esimerkiksi silloin, jos perhees-
sä on vammainen henkilö, perheessä tapahtuu äkillinen kriisi, tai jos 
henkilö on  juuri muuttanut Suomeen toisesta maasta. 

خزمەتگوزارییەکانی کۆمەڵایەتی 

خزمەتگوزارییەکانی کۆمەڵایەتی، خزمەتەکانی شارەوانینە کە بۆ بەرەوپێشبردنی 
ئاستی خۆشگوزەرانی دانیشتوانی شارەوانییەکە و یارمەتیدان بە خەڵک دە دۆخە 

دژوارەکانی ژیانیاندا دابین دەکرێن. خزمەتگوزاریەکانی کۆمەڵایەتی یارمەتیت دەدەن و 
ڕێنماییت دەکەن کاتێک کە بۆ نموونە کەسێکی پەککەوتوو دە خێزانەکەتدا هەبێت یان 

خێزانەکەت تووشی قەیرانێکی لە پڕڕا بێت یان کەسێک تازە لە وڵاتێکی تر بۆ فینلەند 
کۆچی کردبێت.    

Aikuissosiaalityö
Aikuissosiaalityö tukee aikuisia elämässä silloin, kun heillä on vaikeuk-
sia. Vaikeudet voivat olla haasteita asumisessa, omien asioiden hoita-
misessa tai toimeentulossa. Aikuissosiaalityö on osa sosiaalipalveluja.

  کاروباری کۆمەڵایەتی بۆ گەورەساڵان 

 کاروباری کۆمەڵایەتی گەورەساڵان پشتگیری ژیانی گەورەساڵان دەکات کاتێک 
کە تووشی گرفتی ژیان دەبن. گرفتەکانیان لەوانەیە کێشەکانی نیشتەجێبوون بن 

یان کێشەی بەڕێوەبردنی کار و باری خۆیان یان کێشەی بژیوی ژیان بن. کاروباری 
کۆمەڵایەتی گەورەساڵان بەشێکە لە خزمەتگوزاریە کۆمەڵایەتییەکان.   

Maahanmuuttajapalvelut
Maahanmuuttajapalveluissa autetaan ja neuvotaan vasta Suomeen 
muuttaneita  asumisessa, omien asioiden hoitamisessa ja toimentu-
loon liittyvissä asioissa. Maahanmuuttajapalvelut voivat olla osana 
sosiaalipalveluja.

 خزمەتگوزاریەکانی کۆچبەران 
لە خزمەتگوزاریەکانی کۆچبەران، یارمەتی و رێنوێنی سەبارەت بە نیشتەجێبوون، 

بەڕێوەبردنی کاروبارەکان و بژیوی ژیان دەدرێت بە ئەو کەسانەی کە تازە بۆ 
فینلەند کۆچیان کردووە. خزمەتگوزارییەکان بۆ کۆچبەران دەکرێت بەشێک لە 

خزمەتگوزاریەکانی کۆمەڵایەتی بن.  

Kansaneläkelaitos = Kela
Kansaneläkelaitos eli Kela on Suomen valtion laitos, jonka tehtävä on 
huolehtia sosiaaliturvan maksamisesta Suomessa asuville heidän eri 
elämän tilanteissaan.  Kelan hoitamaan sosiaaliturvaan kuuluu esimer-
kiksi erilaisia rahallisia tukia, eli etuuksia. Kelan maksamia etuuksia 
ovat esimerkiksi lapsilisä ja asumistuki.

فەرمانگەی خانەنشینیی نیشتیمانی= کێڵا 

فەرمانگەی خانەنشینیی نیشتیمانی واتا کێڵا، بنکەی حکومەتی فینلەندە کە ئەرکی 
چاودێریکردنی دانی بیمەی کۆمەڵایەتی دە هەموو دۆخە جیاوازەکانی ژیاندا بۆ 

هەموو ئەوانەی کە لە فینلەندا دەژین هەیە. بیمەی کۆمەڵایەتی لە ڕێگای کێڵا بەڕێوە 
دەچێت، بریتییە لە پشتیوانییە داراییە جۆراوجۆرەکان واتا دەستکەوتەکان. بۆنموونە 

پارەی منداڵ و پشتیوانی ماڵنشینی دەستکەوتەکانی کێڵان. 

Etuus
Etuus on rahallinen tuki jota maksaa esimerkiksi Kela. Etuuden tarkoi-
tus on auttaa sinua  taloudellisesti.  Etuuksia on erilaisia eri elämänti-
lanteisiin.  Jokaisen etuuden myöntämiseen on eri perusteet. Etuudet 
jaetaan ensisijaisiin ja toissijaisiin etuuksiin.

دەستکەوت 
دەستکەوت پشتگیریەکی پارەییە کە بۆ نموونە لە کێڵا دەدرێت. دەستکەوت بۆ 

مەبەستی یارمەتیدانی تۆ لە بواری داراییە. دەستکەوتەکان بەپێی دۆخە جیاوازەکانی 
ژیان جیاوازن. بۆ وەرگرتنی هەر یەک لە دەستکەوتەکان هۆی جیاواز هەیە. 
دەستکەوتەکان بە دوو جۆر دابەش دەکرێن: یەکەمین جۆر و دوایین جۆری 

دەستکەوت. 

Ensisijainen- ja viimesijainen etuus
Ensisijaisella etuudella tarkoitetaan kaikkia muita etuuksia paitsi 
toimeentulotukea. Toimeentulotuki on viimesijainen etuus. Ennen 
toimeentulotuen hakemista sinun on täytynyt hakea muut etuudet, eli 
ensisijaiset etuudet. Jos  siltikään tulosi, varasi ja saamasi ensisijaiset 
etuudet eivät riitä välttämättömiin jokapaiväisiin menoihin, voit hakea 
toimeentulotukea.

یه‌کەمین و دوایین جۆری دەستکەوت 

ییه‌کەمین جۆری دەستکەوت بە هەموو دەستکەوتەکان جگە لە پشتیوانیی بژێوی ژیان 
دەوگوترێ. پشتیوانیی بژێوی ژیان دوایین دەستکەوتە. بەر لە داواکردنی پشتیوانیی 

بژێوی ژیان، دەبێت داوای دەستکەوتەکانی دیکە، واتا یه‌کەمین دەستکەوتت کردبێت. 
ئەگەر داهاتت و سامانت، وێڕای وەرگرتنی یەکەمین جۆری دەستکەوتەکان، بەشی 
مەسرەفی پێداویستیەکانی هەموو ڕۆژەت نەکات، دەتوانی داوای پشتیوانیی بژێوی 

ژیان بکەیت.

5. Tietoa sosiaaliturvasta
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Vammaisetuus
Vammaisetuutta maksetaan vammaiselle tai pitkäaikaisesti sairaalle 
henkilölle, jotta hän selviytyisi paremmin jokapäiväisessä elämässä.

دەستکەوتی خاوەن پێداویستیی تایبەت 

دەستکەوتی خاوەن پێداویستیی تایبەت دەدرێت بە خاوەن پێداویستیی تایبەت یان بە 
کەسێک کە درێژخایەن نەخۆشە بۆ ئەوەی کە ئەو کەسە بتوانێت ژیانی هەمەڕۆژەی 

خۆی باشتر دابین بکات.

Takuueläke
Takuueläke on etuus, jota maksetaan eläkkeen saajalle, joka ei saa 
mitään muuta eläkettä tai eläkkeen määrä on pieni.

 خانەنشینی تەزمینی 

 خانەنشینی تەزمینی، دەستکەوتێکە کە دەدرێت بە ئەوانەی جیا لە خانەنشینی 
وەرگرتن لە هیچ شوێنێکی تر خانەنشینییان نادرێتێ یان بڕی خانەنشینیەکەیان کەمە.

Äitiysraha
Ätiysraha on etuus, jota äiti voi saada silloin, kun hän synnyttää 
lapsen. Maksu alkaa ennen lapsen syntymää (laskettua aikaa) ja sitä 
maksetaan noin 4 kuukauden ajan.

پارەی دایکانە 

پارەی دایکانە دەستکەوتێکە کە کاتی لەدایکبوونی منداڵ، بە دایک دەدرێت.دانی 
پارەکە پێش لەدایکبوونی منداڵەکە )کاتی ژماردراو بۆ لەدایکبوونی منداڵەکە( دەست 

پێدەکات و بۆ ماوەی ٤ مانگ دەدرێت.   

Vanhempainraha
Vanhempainraha on etuus, jota maksetaan vanhemmalle silloin, kun 
hän hoitaa pientä lasta kotona.  Vanhempainrahaa voi saada äiti tai 
isä. Vanhempainrahaa voi saada noin puolen vuoden ajan.

پارەی دایکانە و باوکانە 

پارەی دایکانە و باوکانە دەستکەوتێکە کە دەدرێت بە دایک یان باوک بۆ ئەو کاتانەی 
کە منداڵی چوکە لە ماڵێ بەخێو دەکەن. دایک یان باوک دەتوانێ پارەی دایکانە و 

باوکانە وەربگرێت. پارەی دایکانە و باوکانە تەنها بۆ نیزیک نیو ساڵ دەدرێت.   

Isyysraha
Isyysraha on etuus, jota voidaan maksaa isälle, jotta hän voi hoitaa 
pientä lasta kotona. Isyysrahaa voi saada vain, jos isä asuu lapsen 
kanssa samassa kodissa. (Sinä aikana, kun isä saa isyysrahaa, hän voi 
hoitaa lasta osan ajasta yhdessä äidin kanssa ja osan ajasta yksin.)

پارەی دایکانە 
پارەی دایکانە دەستکەوتێکە کە کاتی لەدایکبوونی منداڵ، بە دایک دەدرێت.دانی 

پارەکە پێش لەدایکبوونی منداڵەکە )کاتی ژماردراو بۆ لەدایکبوونی منداڵەکە( دەست 
پێدەکات و بۆ ماوەی ٤ مانگ دەدرێت.      

Kotihoidon tuki
Kotihoidon tuki on etuus, jota maksetaan alle kolmevuotiaan lapsen 
hoitamisesta kotona.

پشتیوانیی بەخێوکردنی منداڵ لە ماڵ 

پشتیوانیی بەخێوکردنی منداڵ لە ماڵ، دەستکەوتێکە کە بۆ بەخێوکردنی منداڵی ژێری 
سێ ساڵ لە ماڵ دەدرێت.

Elatustuki
Jos vanhempi on yksinhuoltaja, eli yksin vastuussa lapsen elättä-
misestä, on hänellä oikeus saada rahallista tukea lapsen toiselta 
vanhemmalta. Jos toisella vanhemmalla ei  ole varaa maksaa lapsen 
elättämisestä, voi yksinhuoltaja hakea rahallista tukea, eli elatustukea 
Kelasta.

پشتیوانیی بژیوی منداڵ )نەفەقە( 

ئەگەر دایک یان باوک تاکە سەرپەرشتی منداڵەکە بێت، واتا بە تەنیا بەرپرسی 
بەخێوکردنی منداڵەکە بێت، ئەوە مافی وەرگرتنی پشتیوانیی پارەیی واتا نەفەقەی 

لە لایەنەکەی دیکە هەیە. ئەگەر دایکێک یان باوکێک کە سەرپەرشتی منداڵەکە نیە، 
توانای دانی بژیوی ژیانی منداڵی نەبێت، ئەوکات دایک یان باوکی تاکە سەرپەرشتی 

منداڵەکە دەتوانێت داوای پشتیوانیی پارەیی واتا پشتیوانی بژیوی منداڵ لە کێڵا بکات.  

Lapsilisä
Lapsilisä on etuus, jota maksetaan jokaisesta  Suomessa asuvasta 
lapsesta hänen huoltajalleen. Lapsilisä maksetaan siihen asti, kunnes 
lapsi täyttää 17 vuotta. 

پارەی منداڵ 
پارەی منداڵ، دەستکەوتێکە بۆ هەر منداڵێک کە لە فینلەندا دەژیت کە دەدرێت 

بە سەرپەرشتی منداڵەکە. پارەی منداڵ تا منداڵەکە  تەمەنی ١٧ ساڵی پڕ دەکاتەوە، 
دەدرێت.

Yleinen asumistuki
Yleinen asumistuki on etuus, joka on tarkoitettu vuokran maksuun. 
Asumistukea voit saada silloin, jos sinun tai ruokakuntasi tulot ovat 
pienet. Asumistuki ei koskaan ole niin suuri, että voisit maksaa sillä 
koko vuokran.

پشتیوانیی ماڵنشینیی گشتی 

پشتیوانیی ماڵنشینیی گشتی، ئەو دەستکەوتەیە کە بۆ دانی پارەی کرێخانووە. ئەو کاتە 
دەتوانیت پشتیوانیی ماڵنشینی وەربگریت کە داهاتی خۆت یان ئەندامانی خوانەکەت 
کەم بێت یان کەمسەرەخێزان بیت. هیچ کاتێك بڕی پشتیوانیی ماڵنشینی ئەوەندە زۆر 

نابێت کە بتوانیت هەموو کرێخانووەکەی پێ بدەیت.

Ensisijaiset etuudet
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Työmarkkinatuki
Työmarkkinatuki on etuus, jota voidaan maksaa työttömälle. Usein 
työmarkkinatukea maksetaan, kun henkilö osallistuu koulutukseen, joka 
auttaa häntä pääsemään työhön. Suomeen pakolaisena tulleelle ihmisille 
Kela voi maksaa työmarkkinatukea, esimerkiksi silloin, kun hän osallis-
tuu suomen kielen kurssille.  Ennen kun voit hakea työmarkkinatukea 
Kelasta, sinun pitää ilmoittaa TE-toimistoon, eli Työ- ja elinkeinotoimis-
tolle, että olet työtön.

 پشتیوانیی بازاری کار 

پشتیوانیی بازاری کار دەستکەوتێکە کە دەتوانێت بە بێکاران بدرێت.  زۆربەی جاران، 
پشتیوانیی بازاری کار دەدرێت بە کەسێک کە بەشداری دە خولی خوێندنێکدا بکات 

کە بۆ بەدەستهێنانی کار یارمەتی دەدات .  ئەو کەسەی کە بە مافی پەنابەری هاتۆتە 
فینلەند کێڵا پشتیوانیی بازاری کاری پێدەدات ئەگەر بۆ نموونە دە خولی خوێندنی 

زمانی فینلەندی دا بەشداری بکات. پێش ئەوەی کە بتوانیت داوای پشتیوانیی بازاری 
کار لە کێڵا بکەیت، دەبێت ناوی خۆت وەکوو کەسێکی بێکار دە نووسینگەی کار و 

پەرەپێدانی ئابووری دا بنووسیت.

Ruokakunta
Ruokakunta tarkoittaa yhtä henkilöä tai useampia henkilöitä, jotka 
asuvat samassa asunnossa. Esimerkiksi samassa asunnossa asuva 
perhe on yksi ruokakunta. Samassa ruokakunnassa olevien henkilöi-
den etuudet vaikuttavat toisiinsa. Jos asut ystäväsi kanssa samassa 
asunnossa ja teillä molemmilla on oma vuokrasopimus asuntoon, ette 
muodosta ruokakuntaa.

ئەندامانی خوان یان سەرەخێزان 
مەبەست لە ئەندامانی خوان یان سەرەخێزان یەك کەس یان زیاتر کە لەهەمان 

ماڵدا دەژێن. بۆ نموونە خێزانێك کە لە هەمان ماڵدا دەژێن، ئەندامانی یەك خوانن. 
دەستکەوتەکانی ئەندامانی هەمان خوان، کاریگەرییان لەسەر یەکتر هەیە. ئەگەر 

لەگەڵ هاوڕێکەتدا لە هەمان ماڵدا دەژێن و هەر یەکێکتان رێککەوتننامەی کرێخانووی 
خۆتان هەیە، ئێوە  ئەندامانی هەمان خوان نیین.

TE-toimisto
TE-toimisto on työ- ja elinkeinotoimisto. TE-toimistossa annetaan 
neuvontaa ja tarjotaan koulutusta silloin, jos olet työtön. TE-toimisto 
myös  tutkii,voitko saada rahaa työttömyyden ajalta.Se antaa asiasta 
lausunnon, eli  oman näkemyksen  esimerkiksi  Kelalle. Lausunnon 
perusteella Kela päättää, mitä etuutta työttämlle voi maksaa.

نووسینگەی کار و کاسبی )تێ ئێ(  

 نووسینگەی )تێ ئێ( بە نووسینگەی کار و کاسبی دەگوترێ. لە نووسینگەی کار و 
کاسبیدا رێنمایی دەکرێیت و ئەگەر بێکار بیت خوێندنت بۆ پێشنیار دەکرێت. هەروەها 

نووسینگەی کار پشکنین دەکات لەسەر ئەوەی کە ئایا دەتوانیت پارە بۆ ئەوکاتانە کە 
بێکاری وەربگریت. نووسینگەی کار ڕاپۆرت، واتا ڕوانگەی خۆی لە سەر دۆخی کەسە 
بێکارەکە، بۆنموونە بۆ کێڵا دەنووسێت. بە پێی ڕاپۆرتەکەی نووسینگەی کار کێڵا بڕیار 

دەدات کە دەبێت چ جۆرە دەستکەوتێک بە بێکار بدرێت. 

Kulukorvaus
Kulukorvaus on rahasumma, joka korvaa esimerkiksi matkakuluja. 
Kulukorvaus korvaa sellaisia matkakuluja, joita syntyy, kun työmark-
kinatukea saava henkilö osallistuu koulutukseen. 

قەرەبووکردنەوەی خەرجی  
قەرەبووکردنەوەی خەرجی، بڕە پارەیەکە کە بۆ نموونە قەرەبووی خەرجییەکانی هاتوچۆ 

دەکاتەوە. قەرەبووکردنەوەی خەرجی، خەرجیی هاتوچۆی ئەو کەسانە  قەرەبوو 
دەکاتەوە کە پشتیوانیی بازاڕی کار وەردەگرن و بەشدارن لە خويندن.  

Kotoutumissuunnitelma
Kotoutumissuunnitelma tehdään vasta maahan saapuneelle henki-
lölle. Suunnitelma tehdään  TE-toimistossa, eli työ- ja elinkeinotoi-
mistossa tai  kotikunnassa. Kotoutumissuunnitelmassa sovitaan 
palveluista ja toimenpiteistä jotka edistävät niitä taitoja, joita  sinä 
tarvitset suomalaisessa yhteiskunnassa. Kotoutumissuunnitelmassa 
voidaan sopia muun muassa osallistumisesta suomen kielen opiske-
luun.

پلانی جێگیربوون  

پلانی جێگیربوون بۆ ئەو کەسانەی کە تازە گەیشتوونەتە فینلەند دادەڕێژڕێت. پلانی 
جێگیربوون دە نووسینگەی تێ ئێ واتا نووسینگەی کار وکاسبیدا یان دە شارەوانی 

خۆتدا ئەنجام دەدرێت. لە پلانی جێگیربوون دا لە سەر خزمەتگوزاریەکان و کارەکانی 
کە بۆ پێشبردنی تواناییەکانت بۆ سەرکەوتن لە نێو کۆمەڵگای فینلەندا پێویستن ڕێک 

دەکەون.  دە پلانی جێگیربووندا دەتوانن بۆ نموونە لەسەر بەشدار بوون دە خولی 
خوێندن دا ڕێک بکەون. .

Perustoimeentulotuki
Perustoimeentulotuki on rahallinen etuus, jota Kela maksaa. Sinä 
voi saada sitä silloin, kun sinun tai ruokakuntasi tulot tai etuudet 
eivät riitä välttämättömiin jokapäiväisiin menoihin, kuten asumiseen 
ja ruokaan. Perustoimeentulotuki on viimesijainen etuus. Toimeen-
tulotukea varten tehdään aina laskelma ruokakunnan käytettävissä 
olevista rahoista.

پشتیوانیی بنەڕەتیی بژێویی ژیان 
پشتیوانیی بنەڕەتیی بژێویی ژیان، دەستکەوتێکی پارەییە کە کێڵا دەیدات. تۆ دەتوانیت 

ئەو کاتە ئەو پارەیە وەربگریت کە داهات و دەستکەوتەکانی تۆ یان ئەندامانی 
خوانەکەت، بەشی خەرجە پێویستە بنەڕەتییەکانی ڕۆژانەت نەکات، وەك خەرجەکانی 

ماڵنشینی و خواردن. پشتیوانیی بنەڕەتی بژێویی ژیان دوایین ئەگەری دەستکەوتە. 
هەمیشە بۆ پشتیوانیی بژێویی ژیان، ئەو پارانە دەژمێردرێن کە ئەندامانی خوانەکە 

هەیانە.  

Täydentävä toimeentulotuki
Täydentävä toimeentulotuki on etuus,  jota voi hakea silloin, jos hen-
kilöllä tai perheellä on pitkittynyt vaikea rahallinen tilanne. Täyden-
tävää toimeentulotukea voi hakea joihinkin erityismeoihin, esimerkiksi 
pyykinpesukoneen ostoon silloin, jos talossa ei ole pyykkitupaa. 
Kunnan sosiaalityöntekijä arvioi, onko henkilöllä oikeus täydentävään 
toimeentulotukeen.

پشتیوانیی پڕکەرەوەی بژێویی ژیان 

پشتیوانیی پڕکەرەوەی بژێویی ژیان، دەستکەوتێکە کە ئەو کاتە دەتوانیت داوای 
بکەیت، کە تۆ یان خێزانەکەت بارودۆخێکی ماددیی سەختی درێژخایەنت هەبێت. 

دەکرێت داوای پشتیوانیی پڕکەرەوەی بژێویی ژیان بۆ هەندێك خەرجی تایبەت داوا 
بکرێت، بۆ نموونە بۆ کڕینی ئامێری جلشۆر، ئەگەر لە باڵەخانەکەدا ژووری جلشۆری 

نەبێت. کارمەندی کۆمەڵایەتیی شارەوانی، مافی وەرگرتنی پشتیوانیی پڕکەرەوەی 
بژێویی ژیان هەڵدەسەنگێنێت.

Ensisijaiset etuudet / Viimesijaiset etuudet
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Ehkäisevä toimeentulotuki
Ehkäisevä toimeentulotuki on etuus,, jota henkilö voi hakea, kun hän 
on saanut päätösen perustoimeentulotuesta. Ehkäisevän toimeen-
tulotuen  tarkoituksena on ehkäistä henkilön tai perheen ongelmien 
kasvamista. Kunnan sosiaalityöntekijä tekee arvioi, onko henkilöllä 
oikeus ehkäisevään toimeentulotukeen.

پشتیوانیی بژێویی ژیان بۆ پێشگیریی  

پشتیوانیی بژێویی ژیان بۆ پێشگیریی، دەستکەوتێکە کە کەسەکە پاش وەرگرتنی بڕیاری 
پشتیوانی بنەڕەتی بژێوی ژیانی دەتوانێت داوای بکات. مەبەست لە پشتیوانیی بژێویی 

ژیان بۆ پێشگیریی ئەوەیە کە ڕێگری بکات لە گەورەبوونەوەی کێشەی کەسەکە یان 
خێزانەکە. کارمەندی کۆمەڵایەتیی شارەوانی، هەڵیدەسەنگێنێت ئایا کەسەکە مافی 

وەرگرتنی پشتیوانیی بژێوی ژیان بۆ پێشگیری هەیە.

Toimeentulotukilaskelma
Jotta oikeus perustoimeentulotukeen voidaan selvittää, Kela tekee 
laskelman hakijan (ruokakunnan) tuloista ja varoista, eli säästöistä ja 
omaisuudesta, sekä menoista. Kun ruokakunnan kaikki tulot on listat-
tu, vähennetään niistä kaikki laissa määritetyt pakolliset perusmenot 
(asuminen, päivähoito, reseptilääkkeet, jne.). Tämän jälkeen hakijalle 
(ruokakunnalle) pitäisi jäädä laissa määrätyn summan, eli perus-
osan verran rahaa. Jos hakijalle (ruokakunnalle) ei jää tätä summaa, 
maksaa Kela perustoimeentulotukea niin paljon, että tämä summa 
täyttyy. Laskelma löytyy perustoimeentulotukipäätöksestä.

ژماردنی پشتیوانیی بژێویی ژیان 

بۆ ئەوەی بتوانین مافی وەرگرتنی پشتیوانیی بنەڕەتیی بژێویی ژیان ڕوون بکەینەوە، 
کێڵا داهات و توانا ماڵییەکانی داواکارەکە )ئەندامانی خوان(، واتا پاشەکەوت و 

سامانەکان، هەروەها خەرجەکانیش دەژمێرێن. دوای ئەوەی هەموو داهاتەکانی 
ئەندامانی خوانەکە دەکرێنە لیستێك، هەموو ئەو خەرجە بنەڕەتییە پێویستانەی لێ 

دەردەکرێت کە بە یاسا دیار کراون )ماڵنشینی، باخچەی منداڵان، ئەو دەرمانانەی کە بە 
ڕەچەتە وەردەگیرێن و تا دوایی(. دوای ئەمە، پێویستە داواکارەکە )ئەندامانی خوانەکە( 

ئەو بڕە پارەیەی بۆ بمێنێتەوە کە بە یاسا دیار کراوە، واتا بڕە پارەیەك کە ئەوەندەی 
بەشی بنەڕەتی دەبێت. ئەگەر کەسەکە )ئەندامانی خوانەکە( ئەو بڕە پارەیەی بۆ 

نەمایەوە، کێڵا ئەوەندە پشتیوانیی بنەڕەتیی بژێویی ژیانی دەداتێ، کە ئەم بڕە پارەیە پڕ 
بکاتەوە. ژماردنەکە لەناو بڕیاری پشتیوانیی بنەڕەتیی بژێویی ژیاندایە.

Perusosa
Perusosa on toimeentulotukilaskelmassa käytetty termi. Sillä tar-
koitetaan laissa määritettyä rahasumma, joka jokaisella tulisi jäädä 
kuukaudessa käyttöön perusmenojen maksamisen jälkeen. Perusme-
noja ovat muun muassa asumiseen liittyvät menot, lääkärimaksut, 
reseptilääkkeet sekä päivähoitomaksut.

بەشی بنەڕەتی 

بەشی بنەڕەتی، دەستەواژەیەکە کە لە ژماردنی پشتیوانیی بژێویی ژیاندا بەکار 
دەهێنرێت. مەبەست لەوە ئەو بڕە پارەیەیە کە بە یاسا دیار کراوە و پێویستە لە هەر 
مانگێکدا، دوای دانی پارەی خەرجە پێویستە بنەڕەتییەکان، بۆ هەر کەسێك بمێنێتەوە. 

خەرجە پێویستە بنەڕەتییەکان بۆ نموونە بریتین لە خەرجەکانی پەیوەست بە ماڵنشینی، 
پارەی پزیشك، ئەو دەرمانانەی کە پزیشك بە ڕەچەتە دەیاننووسێت و هەروەها پارەی 

باخچەی منداڵان.

Tiliote
Tiliote on dokumentti, josta selviää oman pankkitilin rahatapahtumat. 
Tiliotteesta näkee paljonko tilillä on rahaa, mistä raha on tilille tullut 
ja mihin rahaa on käytetty.  Tiliotteen saat omalta pankiltasi. Jos 
haet toimeentulotukea, sinun täytyy  toimittaa hakemuksen liitteenä 
tiliote.

پوختەی هاتوچۆی پارە لە ژمارەی بانکدا 

پوختەی هاتوچۆی پارە لە ژمارەی بانکدا، بەڵگەنامەیەکە کە هاتنەناو و چوونەدەرەوەی 
پارە بۆ ژمارە بانکییەکەت ڕوون دەکاتەوە. لە پوختەی هاتوچۆی پارە لە ژمارەی بانکەوە 

دەردەکەوێت، کە چەند پارە لەناو ژمارەی بانکییەکەت هەیە و ئەو پارانە لەکوێوە 
هاتوون و بۆ چیش بەکارهێنراون. پوختەی هاتوچۆی پارە لە ژمارەی بانك، لە بانکەکەی 

خۆتەوە دەست دەکەوێت. ئەگەر داوای پشتیوانیی بژێویی ژیان بکەیت، پێویستە 
پوختەی هاتوچۆی پارە لە ژمارەی بانکەکەت، هاوپێچی داواکارییەکە بکەیت.

Maksusitoumus
Maksusitoumus on dokumentti, jonka avulla henkilö voi ostaa tietyn 
tuotteen tai palvelun. Maksusitoumuksen käyttäjä ei itse tällöin 
maksa myyjälle rahaa, vaan myyjä saa rahat maksusitoumuksen anta-
jalta. Kela voi esimerkiksi antaa maksusitoumuksen silmälasien ostoa 
varten. Maksusitoumus voidaan antaa myös sähköisesti esimerkiksi 
lääkkeisiin.

بەڵێننامەی پارەدان
بەڵێننامەی پارەدان، بەڵگەنامەیەکە کە کەسێك بەهۆیەوە دەتوانێت شتێك یان 

خزمەتگوزارییەك بکڕێت. لەو کاتەدا، ئەو کەسەی کە بەڵێننامەی  پارەدان بەکار 
دەهێنێت، خۆی هیچ بڕە پارەیەك نادات بە فرۆشیارەکە، بەڵکو فرۆشیارەکە پارەکان لە 

ئەو لایەنە وەردەگرێت کە بەڵگەنامەی پابەندبوون بە پارەدانەکەی داوە.  بۆ نموونە 
کێڵا دەتوانێت بەڵگەنامەی پابەندبوون بە پارەدان بۆ کڕینی چاویلکە بدات بە کەسێك. 
دەکرێت بەڵگەنامەی پابەندبوون بە پارەدان، بە شێوەیەکی ئەلیکترۆنیش، بۆ نموونە بۆ 

دەرمان، بدرێت.

Viimesijaiset etuudet
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Kohtuulliset asumismenot
Kela on määritellyt sen, mitkä ovat sopivan suuruisia eli kohtuul-
lisia asumismenoja henkilölle, joka saa perustoimeentulotukea. 
Asumismenoja ovat esimerkiksi vuokra ja vesimaksu. Kohtuullisten 
asumismenojen suuruuteen vaikuttaa perheen koko ja kotikunta. Jos 
vuokrasi on suurempi kuin Kelan määrittämät kohtuulliset asumis-
menot, Kela ei huomioi laskelmissaan kohtuullisen rajan ylittävää 
osaa vuokrastasi. Toisin sanoen, vaikka vuokrasi ylittää kohtuullisten 
asumismenojen rajan, saamasi etuuden määrä ei kasva.

بڕی گونجاوی خەرجی ماڵنشینی 

کێڵا بڕی گونجاوی خەرجی ماڵنشینیی بۆ ئەو کەسانە دەستنیشان کردووە کە پشتیوانیی 
بنەڕەتیی بژێویی ژیان وەردەگرن. خەرجەکانی ماڵنشینی بۆ نموونە بریتین لە کرێخانوو 

و پارەی ئاو. گەورەیی خێزانەکەت و شارەوانییەکەت کاریگەری دەکەنە سەر بڕکی 
گونجاوی خەرجەکانی ماڵنشینی. ئەگەر کرێخانووەکەت زیاتر بێت لە بڕی گونجاوی 

خەرجەکانی ماڵنشینی کە کێڵا دەستنیشانی کردووە، کێڵا لە ژماردنەکانی خۆیدا ڕەچاوی 
ئەو بەشە لە پارەی کرێخانووەکەت ناکات، کە لە سنووری بڕی گونجاوی خەرجەکانی 
ماڵنشینی زیاترە.  بە شێوەیەکی تر بیڵێین، هەتا ئەگەر کرێخانووەکەت زیاتر بێت لە 

سنووری بڕی گونجاوی خەرجەکانی ماڵنشینی، بڕی دەستکەوتەکانت زیاتر نابن.

Vuokran omavastuuosuus
Vuokran omavastuu on se osuus vuokrasta, jota asumistuki ei korvaa. 
Henkilö maksaa itse tämän osan vuokrasta vuokranantajalleen. Jos 
saat asumistuen lisäksi perustoimeentulotukea, voi Kela maksaa 
asumistuen ja perustoimeentulotuen suoraan vuokranantajan tilille, 
jos itse haluat niin. Mikäli asumistuki ja perustoimeentulotuki eivät 
yhdessä riitä koko vuokran maksamiseen, sinun täyty itse maksaa 
tililtäsi se summa vuokrasta, joka jää puuttumaan. Tämän summan 
maksamiseen voit käyttää palkkatulojasi, ja  muita etuuksia, joita 
saat.

بەرپرسیاریی خۆت لە کرێخانوو 

بەرپرسیاریی خۆت لە کرێخانوو، ئەو بەشە لە کرێخانووە کە پشتیوانیی ماڵنشینی 
قەرەبووی ناکاتەوە. تۆ خۆت ئەم بەشە لە کرێخانوو دەدەیت بە خاوەنی خانووەکەت. 

ئەگەر جگە لە پاڵپشتیی ماڵنشینی، پاڵپشتیی بنەڕەتیی بژێویی ژیانیش وەردەگریت، 
ئەگەر خۆت بتەوێت، کێڵا دەتوانێت ڕاستەوخۆ پاڵشتیی ماڵنشینی و پاڵپشتیی بنەڕەتیی 
بژێویی ژیان بخاتە ژمارەی بانکیی خاوەنی خانووەکەتەوە. ئەگەر پاڵشتیی ماڵنشینی و 
پاڵپشتیی بنەڕەتیی بژێویی ژیان پێکەوە بەشی هەموو کرێخانووەکە نەکەن، ئەو کاتە 

پێویستە خۆت لە ژمارەی بانکیی خۆتەوە ئەو بڕە پارەیە لە کرێخانووەکەت بدەیت 
کە لێی کەمە. دەتوانیت موچە یان دەستکەوتەکانی ترت بۆ دانی ئەو بڕە پارەیە بەکار 

بهێنیت.

Palkka
Palkka on rahasumma, jonka työnantaja maksaa työntekijälle tehdys-
tä työstä. Palkka maksetaan tilille ja siitä vähennetään automaatti-
sesti verot. Jos teet työtä ja saat palkkaa, ilmoita siitä Kelaan, sillä se 
vaikuttaa saamiisi etuuksiin. 

موچە 
موچە، بڕە پارەیەکە کە خاوەنکار دەیدات بە کرێکارێك، لەبریی کارێك کە کرێکارەکە 

ئەنجامی داوە. موچە لە ڕێگای ژمارەی بانکییەوە دەدرێت و بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی 
باجی لێ کەم دەکرێتەوە. ئەگەر کار دەکەیت و لەبری کارەکەت موچە وەردەگریت، 

کێڵا لەو بابەتە ئاگادار بکەرەوە، چونکە ئەوە کاریگەریی لەسەر ئەو دەستکەوتانە هەیە 
کە وەریان دەگریت.

Veronpalautus
Suomessa melkein kaikista tuloista vähennetään automaattisesti 
jokin summa verona. Joka vuosi Verohallinto laskee, oletko maksanut 
veroa oikean määrän. Jos olet maksanut liikaa veroa, Verohallinto 
palauttaa ylimääräisen veron tilillesi. Veronpalautus vaikuttaa myös 
etuuksiin, esimerkiksi toimeentulotukeen. Jos saat paljon veron-
palautusta, se voi vähentää toimeentulotuen määrää usean/monen 
kuukauden ajan.

گەڕانەوەی باج 

لە فینلەند، لە نزیکەی هەموو داهاتەکاندا بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی بڕێکی باج 
کەم دەکرێتەوە. بەڕێوەبەرایەتیی باج ساڵانە ئەوە دەژمێرێت کە ئایا تۆ بڕی تەواوی 
باجت داوە یان نا. ئەگەر باجت زیاد دابێت، بەڕێوەبەرایەتیی باج زیادەی باجەکەت 

دەگەڕێنێتەوە بۆ ژمارەی بانکەکەت. گەڕانەوەی باج کاریگەریی هەیە لەسەر 
دەستکەوتەکانیش، بۆ نموونە پشتیوانیی بژێویی ژیان. ئەگەر بڕێکی زۆر لە باجت 

بۆ بگەڕێتەوە، دەکرێت ببێتە هۆی کەمبوونەوەی بڕی پشتیوانیی بژێویی ژیانت، بە 
درێژایی چەند مانگێك.

Tuen takaisinperintä
Tuen takaisinperintä tarkoittaa sitä, että Kela pyytää takaisin mak-
samiaan etuuksia silloin, kun niitä on maksettu liikaa. Takaisinperintä 
voi tapahtua esimerkiksi silloin, jos perheesi asumisessa, työskente-
lyssä tai tuloissa on tapahtunut muutoksia, joista et ole ilmoittanut 
Kelaan. Muutokset perheessä vaikuttavat maksettavien etuuksien 
määriin.

لێوەرگرتنەوەی دەستکەوتەکان 

مەبەست لە لێوەرگرتنەوەی دەستکەوتەکان، ئەوەیە کە کێڵا داوای بڕی ئەو 
دەستکەوتانە دەکاتەوە کە داویانییەتی، ئەگەر دەربکەوێت کە زیاتر لە ڕادەی 

خۆیان دراون. دەکرێت لێوەرگرتنەوە، بۆ نموونە ئەو کاتە ڕوو بدات کە گۆڕانکاری لە 
ماڵنشینییەکەت یان لە کارکردنت یان لە داهاتەکانت ڕوویان دابێت و تۆ کێڵات لێیان 

ئاگادار نەکردبێتەوە. گۆڕانکارییەکان لە خێزانەکەدا کاریگەرییان هەیە لەسەر بڕی ئەو 
دەستکەوتانە کە پێت دەدرێن.

Vuokranmaksu ja perustoimeentulotuki / Huomioi nämä asiat jos saat etuuksia
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Eräpäivä
Eräpäivä on laskun viimeinen maksupäivä. Jos et pysty maksamaan 
laskua viimeistään eräpäivänä, voit yrittää sopia uudesta eräpäivästä 
laskun lähettäjän kanssa.

دوایین ڕۆژی پارەدان 

دوایین ڕۆژی پاەرەدان، دوایین ڕۆژی پارەدانی فاتوورەیە. ئەگەر تا دوایین ڕۆژ 
نەتوانیت پارەی فاتوورەکە بدەیت، دەتوانیت هەوڵ بدەیت لەگەڵ ئەو کەس و 

لایەنەی کە فاتوورەکەی ناردووە، لەسەر دوایین ڕۆژێکی نوێ بۆ پارەدان ڕێك بکەویت. 

Maksumuistutus / maksukehoitus
Maksumuistutus tai maksukehotus on laskun perijän lähettämä 
kirjallinen ilmoitus laskun maksajalle siitä, ettei laskua ole maksettu 
eräpäivään mennessä. Voit saada useampia muistutuksia silloin, jos et 
ole maksanut laskua. Jokainen muistutuskirjeen lähettäminen maksaa 
ja näin myös laskun kokonaissumma kasvaa.

وەبیرهێنانەوەی پارەدان/هاندان بۆ پارەدان 

وەبیرهێنانەوەی پارەدان یان هاندان بۆ پارەدان، ڕاگەیاندنێکی نووسراوە لەلایەن ئەو 
کەس و لایەنەی کە فاتوورەکەی ناردووە بۆ ئەو کەس و لایەنەی کە دەبێ پارەی 

فاتوورەکە بدات، دەربارەی ئەوەی کە تا دوایین ڕۆژی پارەدانەکە، پارەی فاتوورەکە 
نەدراوە. ئەو کاتەی کە پارەی فاتوورەکەت نەدابێت، ڕەنگە چەند وەبیرهێنانەوەیەکت 

پێ بگات. هەر نامەیەکی وەبیرهێنانەوە بە پارەیە، بەم جۆرە سەرجەمی پارەی 
فاتوورەکەش زیاد دەکات.. 

Maksuhäiriömerkintä /  
luottotietomerkintä
Suomessa on koko maan laajuinen rekisteri, johon kirjataan maksu-
häiriömerkintöjä. Maksuhäiriömerkintä syntyy, jos et maksa laskua 
muistutuksista huolimatta.  Maksuhäiriömerkintä voi tehdä elämästä 
vaikeaa, esimerkiksi asunnon tai puhelinliittymän saaminen voi olla 
vaikeaa. 

تۆماری کێشەی پارەدان. تۆماری زانیارییەکانی متمانەبوون 
لە فینلەندا تۆمارێکی سەرانسەریی هەموو وڵات هەیە، کە کێشەی پارەدانی تێدا 

تۆمار دەکرێت. تۆماری کێشەی پارەدان ئەو کاتە دروست دەبێت کە بەبێ گوێدانە 
وەبیرهێنانەوەی پارەدانەکەش هەر پارەکە نەدەیت. تۆماری کێشەی پارەدان دەتوانێت 

ژیان سەختتر بکات بۆ نموونە ڕەنگە دەستکەوتنی خانوو یان هێڵی تەلەفۆن سەخت 
بێت.

Maksusuunnitelma
Maksusuunnitelma tehdään silloin, jos on syntynyt velkaa, eikä 
velkaa voi maksaa kerralla kokonaan pois. Maksusuunnitelmassa 
sovitaan velkaa perivän osapuolen kanssa siitä, miten velka makse-
taan takaisin osissa. Jos esimerkiksi Kela on maksanut sinulle liikaa 
etuutta, se perii liikaa maksetut etuudet takaisin. Jos et pysty ker-
ralla maksamaan velkaa takaisin, voit sopia takaisin maksusta Kelan 
kanssa eli tehdä maksusuunnitelman Kelan kanssa.

پلانی پارەدانەوە 

ئەو کاتە پلانی پارەدانەوە دادەنرێت کە قەرزت لەسەر هەبێت و نەتوانیت هەموو 
بڕی قەرزەکە بە جارێك بدەیتەوە. ڕێککەوتن لەسەر پلانی پارەدان و شێوەی دانەوەی 

قەرزەکان بە بەشبەش، لەگەڵ ئەو لایەنەی کە قەرزەکەی داوا دەکاتەوە دەکرێت. 
ئەگەر بۆ نموونە کێڵا دەستکەوتێکی زیاتر لە مافی خۆت بداتێ، ئەو کاتە ئەو داوای 
ئەو بڕە دەستکەوتە زیادە دەکاتەوە کە داویەتی پێت. ئەگەر پێت نەکرا بە جارێك 

قەرزەکەت بدەیتەوە، دەتوانیت لەگەڵ کێڵا دەربارەی دانەوەی پارەکە ڕێك بکەویت، 
واتا لەگەڵ کێڵا پلانی پارەدانەوە دابڕێژن.

6. Maksuongelmia
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